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Den sanna gladjen.

Dirute larmar hopen
dess Josen lvder: njot!
Jag lves fill frijderopen.
uien lingiar ¢f dit ut

ITvad ror mig virldens ndien
pa ifirdens stova torg’

\ek, nnder ytanz 16jen

ez olta bitter sorg.

Vil gliidjesanger klinga
P munter melodi.

men kanske for att tvinga
till tystnad smartans <kri.

Oc¢h jordens elidje mister
= fort =in firg, sin glans,
och ack. hor snart. ¢ brister
dess sproda drchrans,

1 dag dess lycka blommay
s rikt i solens glod —
I morgon ir dess sommar
-forhvti i k6ld och déd

Jaw vel en frojd. son varar.
=om e bhedrager mig.

somi med sitt Ljus forklarar
den dunkla vandringsstig

Niir andra glidjestronminan:
Killadror sina ut,
nir alla tomma drémmars
hedriigert dr <lnt,

da din 1 lugna vigor
en killas fAoden e,
ach teiflets alla frigor
diivi en dnda {a

I%r hennes strommar kvilla,
Car lifvet LGive och skrud ;
tv denna rika Killa
hon heter:  Frid med Gud.
D, C—x 1 Zions-Stjiirnan,

— o —

Andlig kraft.

Iif 610,
“Naren starke”. Sa lvder en af
de milnga pregnauta maningar apos-

teln Pawlus staller till o=2.  ITan
siiger aldrig: varven svage, ntan dter

och dter fiaster han vdar blick pi
kraltsidealet.
ke blott och bart en minsklig styvr-
ka utan
“Herren och starkhets
Paulus att
stillla viira fotter pa den andliga

Ilan menar dock ie-

nagonting. =om Kommer
hans

alser silunda

[ran
makt.”

|

kraltens grudval, hyilken dr Guod
Och nir =a sker, blifva
krafter och
amnen

sjall. vi

med viira sma férma-
senheter  fHremal och
den, gudombiea urkraften. liksom di
biir en.
densamma verkande viixtkealt cller
da en metallisk trad genombrusa-

af den osvoliga elektriska  strom-

(O

cken stark  medels Cenoit

men.
Visst dr stvrkan beundransviird,
fvsiskt
il
Den
pastar

avag?

jo.  elterstrifvansvird. |
cn

hiinzeende dr det ju sV A

starke,  den sgkicklige,
et

flvemn

(]I‘ll
<leiina
vill

Diivoaed sammanbiinger <jukdomen,

starke dr viirdt,

skalden. vara

hjiilplosheten, odugligheten, déden.,

Och 1 det rvent intellektuella, den

=om vet myeket, kan myeked, (v kan-

skap fv makl, Ivder satsen.  Den.
som diger moralisk  kraft, dir den
miktige generalen [6r en hel hiie af
hegiir, bijelser och passioner. Ty
dessa hira starkbetens, 6fverligsen-
hetens folzteg och Tvda.  Men nu
tala vi om den higsta kralten.  Att

sRkada denna div att skada den helige

Guden.  Den zkonaste makten i

helighetens makt.  Anglarna hafva
del af denna och de kallaz ju ocksi
“starke hjiltar™, hvilka fullkowlist
vt sig lvdnadens, Giinandets och
tillbedjans konst. Hurn ocmotstand-
ligt =kon dr ieke den andliga kraf-
fen, niv vi tinka pa dess killa, dess
Mo elterstrid-
hatva den re-

mal.
aft
naste mubition, den heligaste 1.

visende, dess

v densamima i

Frin en sidan svopunkt kunna
art kralt-
miinni=ka.  1in Krisien ar en sadan,

Vi shga en krisfen dr en
sont mottagit och stiind:gt {6rhlif-
ver en hirave al’ andlig kraft. Kris-
tendomen ér lifseeligionen, tv han,
som inforde densamima 3 miinsklie-
heten dir lifvet.  Han kunde ock i
samma mening siga: “mig dr gif-
ven all makt 1 himuelen och pi jor-
till alla,
som arbeten och diren bhetungade™,
det dr, 1 svaghetens vasaller. kom-
men till krafternas hirhofvitsman.

den.”™  “Kommen mig, |

Sidzem var niiktige Friiisaves efter-
[6ljare dv det var forman ate blifva
slarka i hans starkhets makt.
Denna andliga Kraft dr nodviin-
diw,
liisa=.
der, Da
makter att forfoea ofver
At
iro dem dfverligsna.

om vir tvifaldiga nppeift skall
Forst atu besgra vara len-

deszn halva fruxtansviirda
Imaste vi
forbindelse med krafter, =om
Dot div [raea
om sirid.  Den gamla tredelningen
med afseende pa vara fiender giller

e

himmnelen,”

annie — kot och blod®™ samt

onda  andarua  under
Och Paulus svies icke tveka att er-
kitnma de senares hemska inflyvtande,
Rrig, =ihumda: blodiga drabbning-
ar, [ftrsvarsvapen, anfallsvapen och
en #ig aldrig forslappande  mot-
standskraft, detta hor till hvarje ka-
pitel 1 den kristna erfarenhetens hi-
storia.  Varen stavke, 1 krigare, 1
Herren och 1 hans starkbets make.”
Paulus kommner =a Litt in pa Krigs-
spraket med dess termer. Han upp-
nianar os2 att taga pa oss hela Guds
Y afit

Neoutivt sedt

vapenrustning,  176r det andra

allting vil otritta.”

dr den kristoa  erfavenheten  krig.
Svodens make miaste nedzlas. Po-

dtivt sedt innebar det den kristua

forsamlingens  uppbygeande  verk-

samhet, den vaksamman Kvisina Kiie-
kraften [ov badadera

lekin.  Men

dr den samma,  Tlvilka krafthivare
voro 1wcke apostlarna och de {érsta
kristna! Miktiga hafva de persou-
Higheter varif, hvilka tid efter annau
bidragit Gl Guds rikes hiirliga sep-

var pa jorden. Niger man icke, att

var tid dr dasighetens, kraftloghe-
tens fid¥  NKristi fGreamlings  in-

Lress=en huk';impns meszt l’rulll;_f;’lllg_r.\'-
fullt 1 vara dagar af sidana med-
lemmar, zom [6r linge sedan forlo-
rat all andlig kralt. Min och kvin-
nor, I, som i viara kvrkliga oreaniza-
voner foren Herrens baner, varen
starke 1 Herren ocle i hans starkhets
makr.

Huru vinnes denna andliga keaft?
I sammanhang med bilderna {rin

krigarlitvet ndmner Paulus de o-
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svikhea medlen: sanming, vitefar-
dighet. 1rid. tro, Guds
Sadan ar hela Guds

frilsning,
ord och honen.

vapenrustning.  Sanning 1 hjdrta
och Iefverne, det ger kralt. Ritt-

fiardighet och [vid dro frdlsningens
kraftens
[_)

-

frukter och den andliga
[Grutsitiningar.
ulus sdrskilde. tv den motlager kral-
{ron mota
Trestclzen med seger och vara glada
midt i moder
stod vid site barns graf och prisade

Tron betonar

{ernt Genom kunna w1

bhedvifvelsen.  In

Cud. ty heunes tro gal henne sin-
nesstvrka midt 1 den djupaste sorg.
Trons hjiltar ha varit starka med
alla  tider.
Och en siker vig Gl andlig kraft

Oivertvgelsens makt i

ir bruket al Guds ord och binen.
=~a falar Paulus, “sindebudet i ho-
jor”. fran st Gingelse och visar oss,
“starka 1 ler-
Ma

huru viokunna vara
ren och 1 hans gtarkbets makt”
vi Tolja hans maning.
Oscar O=TRON.
E e =
Den sanna religionens kannetecken.
PARCAL
ik
Den zanna veligionen hir kinne-
{ocknas Giiral. att den fordrar. att
Detta #ir ju sjilf-
religion  iin

vidlska Gud.

klart?  Ingen annan
uppstilicr  emellertid
Vilare

den s=auna religionen Kinna dn-

den Krisina

en sadan  fordvan. miste
niskans vadighet och oformaga ate
al ceen kratt till  dved.
Slutlieen miaste den erbjuda verkli-
mot detta onda, och

komma

va hotemedel

Bland  dessa maste bénen vara ett.
— Ala dessa fordringar uppfyller
kristendomen.  Ingen annan reli-
wvion har nieonsin dlagt minniskan
att iilska Gud och elterlikna honom.
1L
Fir att en religion skall kunna
vara den sapna, fordraz ovillkorh-
een. att den 1 @rund och sotten kiin-
ner minniskans  viisen camt hvad
som Lo henne dr det higsta goda,
den formimsta dvgden och det verk-
liga foreningshandet wed Gud.
1.

Den sanna religionen maste kin-
na bade hvad =om upphisjer och

hvad som  fornedrar  manniskan
amt granden =d viil till det ena
soin till det andra.  Men hvilken

annan religion iin kristendomen £6r-
mar gtra detta?
Iy,
Andva religioner. t. ox.

de hed-

nizka. diro Hiruatthigare f6r  den

okunmniga massan, darlfér arte de en-

dast herdra vitre forhallanden. Men
de dro icke tillfredsstidllande [ov de
mera hildade och upplysta. 1in vent
andlig veligion ater skulle mojlizen
vara limplig 16r dessa senare, men
den skulle icke vara till nigon nytta
for de mindre ntvecklade.
domen diivemot. limpar sig for alla,

Krizten-

ty den forenar 1 sig det vttre med
det inre,
till uppfattning al det mre, men

Den Ivfeer dea oknnnige

nodgar pa =amma ging den Gfver
sin bildming =tolte att ddinjuka sig
for det vture.
Teller, hvad den hor varva, om niigot

Ocksa ar den icke

hos den tryter 1 ndgotdera fallot.
Yen oliirde waste kunna fatta hok-
stalvens ande, ochi den Firde maste
i fraga om utviirtes [irhallanden
hija ste [6r den vitre hokstafven.
N

Ingen annan religion dn den
kristna fordrar. att vi skola forakia
Tngen annan dn denna
fillfredsstilla

den, =om Hirt sig inse =in cgen fir-

o=z sjillva.
religion  kan  diirlor
aktlighet och upptindts af lLingtan
till otf bittre.

gion dn den kriztna har fattat miin-

Ingen onnan reli-

niskan pa samna gang bade =om

den forndmsta och som den clindi-

gnste bhland alla vavelser i denna

viirld,  Utan de, som villiot erkint
minnizkans  verkliga  [Gretreiden,

halva tagit hennes wedfodda kinzla
al vammakt och obetvdlighet for nt-
trvek af feghet och  otackzamhet :
hvaremot de, som djupt inselt san-
ningen af denna vanmakt oeh obe-
tvdlighet, betraktat hennes lika na-
turliga kiinsla at storhet och bety-
denhet endast som ett 16jligt hie-
mod. Ingen annan religion dn deu
kristna har live oss, att miinniskan
fodes med =vnd.  Tngen filosofisk
gkola har formatt nttala decta, ing-
en alltsa den fulla sanuingen.
V1L

Om det icke funnes mer dn en en-
da religionsasikl. zkulle betriffande
Gud

Likasa. om det icke gafves marty-

ingen ovisshet konna  rada.
rer [Or andra religionsupplattning-
ar dn kristendomens.
V1L
Gud dr fordold. Hvarje religion,
som icke Lir detta, kan icke vara
den ~anna : och hvarje religion. =om
icke uppger orsaken dirtill, wmedde-
lar ingen verklig npplvaning.  Kris-
tendomen gir «avil det ena som det
andra.
Denna religion, hvars  samman-
tatining bestar i tron pi ait mdnni-
skan fran ctt tillstand al Iveksalig

oskuld och wmgingelse med Gud
nedsjunkit till ett tillstind af elin-
de, =amvetskval och
frin Gud, men att hon genom en
skulle

kimna ateruppritfas — denna reli-

alliigsenhet

Messiaz en ging divilvan
gion har alltid fuunits {ill pd jor-
den. AUt annat har gitt under,
men denna religion hav blifvit he-
den allt.
Redan 1 virldenz dldsta tider, nir
miinmizkorma hlefvo eftt rof for alle-
handa

standande,  for vittnar

torvillelzer. fanns det dock
dnnu alltid nigra trofasta, sasom eu
Henok, en Lamek och andra, hvil-
for-
hida den frim virvlden: borjan ut-
lolvade Och pa grund

af sitt hopp om honom fick diretter

ka aldeig upphorde att filiet
Frillsaven.

Noak, =om nidgades bevittna hoj-
den af viirldens ondska, niden att
blifva ett vedskap till mansklighe-
tens riiddning och en profetisk fore-
bild till

var pa alla hall omgifven at alguda-

den utlolvade.  Abraham
dyrkare, niir Gud for honom nppen-
harade hembigheten om Messias och
it honom 1 hoppet frijpda sig at

Pa Tsaks och Ja-

kobs tid radde styvegelze Shver allt,

dennes ankomst.

men dessa heliga forblefvo stind-
akfiga 1 tron: och niir Jakob déen-
de villzignade sina s6ner. holl han
midt i talet inne och uthvast i plots-
lig hiinforelse:  *Jag viintar, o min
Gud, pi den frilsning, som du lol-
vat.”

Egvptierna voro hemlallna it al-
Till  och
[orleddes
Men Moses jim-
likvil

pi lionom. den osynlige, och tillbddo

guderi och  vidskepelze,
wed  Gads: egendomslolk
af deras exempel.
te en och annan fortrostade
hononi, blickande i ivon mot de evi-
ga wafvor, han at dem tillredde.
Greker och rowmare gjorde dirvef-
ter tron pa sina falska gudomlighe-
ter radande.  Skalderna uppdikta-
de den ena myten efter den andra,
och lilosoferna delade sig 1 alla mdj-
liga skolor. 1 de obemiirkta byg-
derna al judarnas gamla land upp-
tridde fortlavande
personligheter med forutzdgelser om

dock utvalda
honom, =om var kiind endast af dem.

Slutligen tiden  fullhordad,
slutligen kom han sjill.  Och hurn
irrliivor #n mA

Vilr

mangn sekter och
hafva nppstiatt, hnra manga riken
in gatl nnder, huru minga [Grand-
hav
den kyrka, som Gllhior honom, hvil-
ken stiidze varit tillbedd, dock allt
Och det

underbara. det exempellosa, det pa-

ringar iin intriffat =edan dess,

fortfarande figt bestand.
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tagligh gudomliga dr, att denna re-
laton, =om alltid funnits till, ocksi
alltic varil foremal [Gr hat och sfrid.

Otaliga ganger har den varit nira

att i erund [ordirfvas och omintet-
wiiraz. och lika ofta har Gud genom
utemordentliga kralthevis dterupp-
rilttat densamma. Def ligger nigon-
{ing siireget, nugonting slaende hiirl.
likzom diri. att den stidze bibehalli
sigoutan atl ge efter. utan atl bija
sig Tir nagrea despotiska maktsprak,

Samhallena skulle ef under, om
icke allt emellanal deras fngar finge
Men alid-

rig e kristendomen fogat sig 1 nil-

vika [ nédvimdigheten,

cot dvlikl, aldrig berjiinat sig al =a-
dant. chure visserligen difven den
behiit jmnkning och fovadling.  1-
déer och samiund knnna halla =i
uppe bt linge genom eftergifter.
Detta dir dack, striimgt taget, icke
att bibehdlla =g Slulligen s{irta
de samman hell och hallet. Men
att denna religion stitdse Torrlefver,
och detta alltjimi lika okufvad —
det vittnar om nagol, <om ir al Gud.

Forts.

Kyrkliga nyheter.
Fro Spokane, Wosh,

Pasior Andersou har antagit kal-
lel=e till Ta Conner. Pastor J. Jes-
person de Kallad att elteririda ho-
nom i Spokane.

AMlidzommardagen  firade  [Gream-
lingen  Ia-itrsfest. Och pd samma
aing en gliidjefest Birelyver, atl -
samlingen bhhilvit skuldfri.

Den 30 juni affed mr Isaak
Lundberg, en al Spokanes mest kiin-
da svenskar.  Han ko till Ameri-
ka fran Upp=ala, Sverige, 1888, fill
Npokane 18900 Till vrket var han
platstagare.  Bide 1 Sverige och
hitr jinstgjorde han midnga dar =om
organizt och saugledare. Den sista
sjukdomen (och nistan den enda)
var  nervieber  och  lunginfiannmna-
tien.  Vid begrafingen den 3 juli
var kyrkan vl Ivlld af folk.  [Han
sirjes al 4 barn och en sftor =kara
viinner.

Den 4 uli hade ungdomsfarening-
en en utfivkt G Loone Lake.  Vid
pas< 50 personer deltogo.  Vadre
vir pa eftermiddagen mindre hehag-
ligt.  Tor 6frigt var utflvkten fref-
He och lvekad.,

Pastererna Larson och Skans tit-
tade mopa hemresan fean synodal-
I'ack.

miotef, Villkonma dter.

Frun Asloria, Ore.

Inealunda kunna vira nyiielsmed-
delanden kallaz Firska denna gang.
176 wanska manga al Corrapias li-
sare har hvad vi nu owtala finge va-
rit bekant.  Men bitfre sent in ald-
rig.

Den 5 juni jordades 1 Lewis and
Clark kvrkogard, fem mil =6der om
stoltet af  Jokn  Snith.
Manga, hvilka under de =isia 30 -

Astoria.

ren varit grannar och vinner till ho-
nom hiva dessa trakter, voro nirva-
rande.  [lans  efterlimpade  maka
heboy dinno =kogshemmet omkring 15
mil =oder om Astoria. Freid Olver
hans minne.

Faljande dae fordes tll familje-
arafven de jordiska kvarlefvorna al
mrs Andrew Peterson oller *Mor-
mor”, som hon sa allmiinl kallades,
i Blind Slough, t8 mil dster om var
stad, Tlon var vid =in dad 83 ar
aammal.  De sista Tem dven var hon
fingzlad vid sjukligret till en stor
del, men vardades omt aflt den nu
elterliimnade maken.  Hennes slut
ko stilia och fridliullt,  De sista
aren al hennes I kinnetecknades af
et skont infresse or Guds ond och
ett tilltagande kristligh sinne. Die-
[Gr hoppas vi, alt hon fick @i hem
fill sin Frilsare i himmelen,

Den 17 juni lick denna [orsam-
lings pastor [Grriitta hegralningsak-
ten ofver mrs John N. Anderson 1
South Bend, Wash.

niimnts {orut 1 denna tulning, atf

et har om-

hon horjade blifva allt mer och mer
gjuklio sirax ofter nyvarcet samt viz-
tades pa ett gjukhus i Portland, dir
Hopp

hvstex Bl en Gid om vederfiaende,

hon genomgick en operation.

men i verkligheten aftogo lifskraf-
terna. | borjan al maj manad for-
des hon I sitt hem, dir hon af sin
efterlinmade make och manga viin-
ner fick rona den dmmaste omvaed-
nad.  Hon alzomnade =tilla och sa-
ligt pa =ondagzmorgonen den 14 ju-
ni.  En oztor skara viinmer  bevis-
{ade beeraMmingen.  Strida voro ti-
rarna, mangea och skina voro bloms-
tergiirdernn.  Metodistpastor Secley
deltog 1 sorgegudstjinsten.  Skina
singer jonwos,

Selhma Hem[rida
[6dd 1 Avhoga socken, Viistergilland,

Anderson  var

1866, och var vid sin Jdéd niagot 6f-
ver 13 ar. Hon (Grenades 1 dkten-
skap med sin kvarlimnade man 10
ar sedan i Chieago, hvarvelter de bo-
=afte sig 1 South Bend, Wash, M
Anderson dgde oft gladt lvane, och
defti gjorde myeket till, att hennes

sjukliiger och did voro en inspira-
tion till gliidje snarare iin sorg hos
dem, som besokte henne. Men hen-
nes kristna tro och frimodighet var
det, =ony 1 svonerhiel fick utveekla
sig och vittna under hennes sjuk-
dom.  Den, som kom till henoe med
trost, fick mera diral sjilf, du han
medforde.  Hon var nijd och glad
att th ga hem. Hennes hitlsning fill
alla var: mot mig i himmwelen.  Un-
der =in hitlsaz dagar var s \ider-
=on en mveket verksam  mdinniska.
[irvid var det dock hennes stirsin
lust alt hjilpa och giira godt,  Och
ditrfor vardr hon alskad af alla. 1u-
ru varnk fillgifven hon var viie lu-
therska tro, och hura myeket. hon
gjorde [6r denzamnia 1 Soulh Bend,
det veta alla diir. Hvad hon kunde,
det gjorde hon.  Kire vhnner 1 So.
Bend, glonmmen icke hennes maning
till eder.

Sedan
pingstdagen hislls kenfinvalion 1 var
kvrka i Astoria.

For{siitten hennes verk.
Lorde niimmas,  att  pad
Pa eltermiddagen
hoills svensk nattvardsgang, och om
aftonen pa engelska. P& morgonen
och pa kvitllen vav kvekan Gl tsing-
el rvlld.

firmerades, dirvid en Fran Chinook.

Tretton ungdomar kon-

Det infr=se, hvarmed sjiliva denna
higridlighel omfattas af Toiket hiir,
ma rittt uppskattas och taeksam er-
kiinnas.  Pazorn fick ja ocksa moi-
taga en stor wilva fran barnen. Men
den allva storsta uppuntran for oss
hiir allihopa vore dock, att de kon-
firmerade icke s anart gléomde bort
den [Grsanling, i hvilken de afiagt
sina hivetidliga 6ften. Ve erfaren-
het hitr saknar denna uppmuntran.

Den 200 juli hall var Dorcas-[6r-
ening al unga damer en synnerligi
Ivekad ieo-cream fest.  Nigra al va-
ra nyligea anliinda Sverigeungdomar
hatfva sedermera klandrat prograni-
I'riin
en viss svnpunkt sedt kunde kanske
detta vara =anl.

met sasom varande viirldslior,

Men hurn skola vi

nu kunna {orena \nerika-smaken
med Sverige-snaken i o=idana sakor?
Visserligen icke genom allt {6r has-
fig kritik. [, kilve viinper, <om
klandven. | kunnen nista ging va i
spetsen och uffora ett program enligl
edert tyeke och smak, och vi vilja al-
L komuma och hira pa.
At Columbia-floden
fatt den sedvanliga pahilsningen af
laxar, det Lar nog Framkallat farha-
ea hos mamga, hvilka hero af denna
fiskFangst 1or =itt dagliga bréd. Men
detta =krifves 1 bovjan af juli, och
det torde snact bli en viindning i
saken.  Det brukar sa bh. g

annu  icke
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Frin Tdalo.
Moscow-pastoratets  forsamlingar
hiilo gemensam utflyke i det griina
midzommardagen.  Vidret var for-
triifflict, men besokarnas antal var
htet.  Litt deklamationer och
dito korta tal samt niigra =inger ut-
I6e Glrigt an-

par

gjorde programmet.
viindes dagen, sisom vid dylika till-
fallel. —

Forsamlingen i Troy firade pie-nic

stilllningar plagar vara

deit dode juli, men videel var reg-
nigt och obehagliglt.  Irvihetstorkla-
ringen listes, och stud. Magney och
pastorn hidllo hwar sitt korta flal,
och den sistnamnde deklamervade ott
stycke. Nriztendoms=skolan i T'roy,
som halles al stud. Magney, husokes
al 35 barn. — 1 Mosgcow halles kris-
tendowsskola 1 angusti och septem-
ber nuinader, och [frestas den Tik-
som 1 Troy af stud. Magney. Mad
=kolan allmint besikas af alla barn
1 skoldldern, Fordldrar, sinden edra
barn (ill gkolan, difven om det med-
Mr och
mrs AL J. Lindquists lille gosse Wal-
Irid Lennavt afied den 10 juli, fem
nanader gammal, och begrofs [6l-

for nagon lten [Grsakelse.

jande dag. — 1Ir August Johnson
med frn och son dlerkommo villbe-
hiallna frin sin resp 1 ostern och Gll
synodalmotet Gl sitt hem i Troy den
Villkomna! —
“free city mail delivery™ gick delvis

Loquli Moscows
i kras hiirom dagen ! Man hade niim-
ligen icke skatfat nog brefbirare, och
{illel kunde diirfor ke hinnas dtver
i tid, hvadan man inskvinkie brei-
biirarnes marschvuata (ll en jimfo-
relsevis giten [yrkant i sladens cen-
Som Corvaery rdakar bo li-
tet mer dn ettt halft kvarter ulanfor

trum.

uiimnda fyrkant, si [dr redaktoren
efter en wanads frist ater traska Gill
postkontoret efter sina brefl. Vi ha
[tt vine gamla “box” 882 igen. |
den ligges all vir post, anlingen man
i densamma skrifvit box eiler hus-
nununer ; sd var post fd vidinda, och
Framdeles {orde

del. ar en trost!

fivra brerbiivare ansGillas.

I hidsning frin Portland-distriklel.

\id denna tid pi drvef pligar man
Friin de olika [orsamlingarna inom
hela vart sanilund kunna bevitia om
konfirmalion al drets natbvardsung-
dom.  Denna =ed har man i dr [6ljt
inom nuitt pastoral.  Kenfirmation
har [6rekommit 1 de fyra forsam-
lingar, som ulgbra pastoraiel. 1
Gooseberry, Ove., konfirmerades 11
(5 af dem pia engelska), i Powell
Valley, Vre., 6,1 Mist, Ore,, 8 (en

unadom. besdkte dem och forirade

son, Wash., 3. P4 siztniimnda plats

konfirmerades dirjinite en ung man,
som studerat pa egen hand utan un-
Siledes halva 29
personer blifvit konfirmerade inom

dervisning 1 klass,

pastoratet i av (sex ibland dessa haf-
Tl hvarje

person, som konfirnierals, har man

va list pa engelska).

skilnkt ctt exemplar al den heliga
1 Mist, Ove., utdelades dér-

skrift.
Jamte goda =ma boeker Tév ungdon,
bijeker somn skiinktes at wes M. Lyvon
A due- 29,
som i dr Kenfirnierats 1 detta pasto-

och mrs L. Magnuson.

rid, larblifva, sig till [Hilsning, goda
medfemmar af Hrsamlingen !

[ Powell Valley och
hafva vi hafi glidjen mottaga flera

Hockinszon

goda, kvrhliga personer ifrin de tst-
ra staferna. Wisconsin, Ransas och
So. Dak.
nu fiera, och mi de trifvas vil pa

Ma var Gud sinda o= fin-

viistikusten !

1 Vancouver. Wash., halva vi dicr
birjat  regelbundna  predikobesil
Riitt manga samlas (il gudstjinstor-
na. Nagra af dessa Tamiljer dro nyss
ankomna dit ifrin K1 Campo, Tex.
Ma Gud gilva, att predikobesbken
kunna regelbundel fortsiittas hiivel-
ter och vara Gl varaktigl eagn! T
Mayger, Ore, borde predikobesik
ofordrijligen pabdrjas, men tid och
omslindigheter hafva dannu icke Gil-
forsli
Gud hjilpe oss!
Vst 1 skuld Gl vaet tortreffliga
Tolk.
svensk-talande finnar, norrmiin och

latit borjun.  Vira  kralter

icke 1or beholvet.
=venzka Afven  atskilliga
danskav bo sa tillsamans med svens-
karna, att de tillika med dem forenas
om den kyrkhga verksamheten, |
Hockinzon  torde  finnarna
hatfva antalet af viivl kyrkliga folk.

Pastor J. W,
Ore., har varit stadd pa vesor i is-

uigora
Nkans 1 Portland,

tern, Gl Auogustana Colleee 1 Rock

[ebaned, L, Gl =vnodalmitet @ Pax-
ton, ., wch till Jamestown, N. Y.,
allt sedan =<lutet af maj och under
hele juni odinad.  Underiecknad
och pastor 1. 0. Lindh hafva gjovt
besok i Portland ett par ginger hvar-
dera under denna tid. Dirjiamic
erhall forsamlingen et kirt hesik af
pazfor B. I, Bengtson friin Marsh-
field, Ove, dia han vav =tadd pa ge-
nomresa bran Minnesota Hll sitt hem
ren.

En dinka, mrs B. M. Hayseth, 681
Gantenhein ave., 1 Portland och hen-
nes dotter Ama Hayseth blefvo Kkiirt
ifverraskade i sitt hem den 22 maj,
div eft antal af 23 personee, de tiesta

ungdom, besdkta dem och forirade
en vacker gungstol at den viirkbrut-
na, lidande Alma ITayseth. lana
tfverraskningar kunna riknas bland

M

goda girningar.
distrikiet har férnummits
en viss Kiinsla al saknad efter pastor

Inom

Skans, denna Kinsla har naturliglyis
varit mest [ornimbar inom hans egen
Vi glidja oss dlver alt
nu hafva [all hilsa honom vilkom-
men hem igen,

fiirsamling.

Mi hans ansiriing-
henom {ifl
nppmuntran, och ma kraft och [lri-

ande yesa halva varit
modighet {Grunnaz honom Ul Tovi-
~itting al arbetet i Portlaud !
B. SN,

Af enskiddU bred fvdn pastor An-
derson i Spokane inhiimta vi. att det
ar havz mening att med forsta gir-
liga fivtta Gl La Couner. Detla
emodan paxtor Jesperson. som kal-
lads (il Spokane, vill vistas diiv ett
par minader och =¢ Glver filiet, in-
nan han aleilver svar pa kallelsen.
Ma han

Llilver jakande,

trilvas div. st alt svaret

Mapshfield. Ore. Viv forsamlings
Aldre kvinnoforening holl en viil lye-
kad syvauktion lordagen den 27 juni.

De unga kvinnornas svlGrening
“Busy Bee™ holl sin syauktion, den
[Grsta under [Oreningens  Lillvaro,
den 2 maj, hvarevid {6reningen rinte
uppmuntran {ill forvtsatt avhete i
Ierrens och Forsamlingens tjiinst.

U E e

Neallle, Wash.  Den 1 juli bjido
pastor och Iru Larson [Grsamlingens
alla mediemnar 11l kyvekans ander-
viiming 1o alt sisom deras giister
skara
Ruw-
met var prydt med murgrona, wmyrt-
nar  och Aftonen ilade
hastigh undan under samtal, musik,

tillbringa altonen. i sfor

horsammade  inbjudningen.
blommor.

sing, bibelli=ning och hin samt ser-
veraude al [Griviskuingar.  Alla de
niarvarande synies vara glada oeh viil
beliina med deana sin samvavo, Gud
villzigne dem och hela [Grsamlingen.

Den 7 Juli pabirejades forsam-
lingsskola med 18 barn.  Undervis-

ningen zkites af fru Tarson

Frin Tacoma,

Faratom de festligheter, som i sis-
ta numrel af Conussra omniimndes,
horde ock den hogtidliga stunden i
Herrens feztprydda giivdar, ndr frets
nattvardsharn och
forsta gangen ilnjito Herreng he-
liga nattvard, ingitl med bland ny-

konfirmerades
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heterna fran Tacoma, men det strax
ditepa (6l jande missionsmotet 1 Spo-
kane-dizlriktel och skribentens del-
fagande diri upptog tid och tankar,
«i att nyheternas uppskritvande [Gr-
Detta wraktlitande att
hogtidligheteu

summades.
heskrifva innehir
icke, att den var mindee hetydelse-
Full, minnes- eller ommumnansvird
Nej, den var i
ITer-

ren forline konfirmanderna nid och

in andra sddana.
sunning viklie och olorgitlig.

formaga att fraowmhivda 1 elt heligt
lefverne, lasta 1 tron och bekiinuel-
sen antill jordelifvels slut, =aml en
riklig inging 1 hitrlighetens  vike.
Gud vill mera dmt och innerligt, éin
niagon mianniska kan vilja och tnska
det, att efle konfirmanderna nnitte
frilsta och saliga varda. Om i
for nagon af dem skulle gi forlorad,
skor det gent emot Guds goda, heli-
ea vilja och alla sanma kristuas hijgs-
{a fstundan och bon. Ja, gent emol
all Guds nid, allt hans arbete och
alla hans hiirliga loften, forildrars
och Hirares mida och uppoflrings=ar-
hete med dem. O, hvilken hemsk
olveka att ringakta allt detta och
sjiltvil jande dfverlimma sig il evigl
fordiicl.  Hvem kan beskrilva de
kval och den dom, 28 hogt benidade
asamka sig genom att motsta Guds
godhet ¥ ilerren sjill give det i sitt
ord, =i atl fasa trimger genom mirg
och hen, — Salig den, som farblifver
trofast intill diden, han skall fa lif-
vets krona.

Vid sanma hogtidliga stund, da
nattvarvdsharnen fivade sin [Grsta
naltvardsgang, fingo vi ock upptaga
1% nyva medlemmar i [Grsamlingsge-
menskap. forntom  kenlirmanderna.
Stov dv gliidjen dfver hvarje Ullok-
ning till forsamlingen. (ud viillzsigne
dewr och gore dem till verksamma
lemmar 1 Kristo.

Onsdagsaltonen den | jult fiek
mes Minnie Adelia Miller ([ Tur-
ner) hembud frdn ridsboningarna
olvan detla Tifvets id och strid. Del
var {or henne ett efterlingtadt bud,
fy hon hade fitt [Orvissning om
syndernas forlittelse i Jesuw blod och
Guds viilsignelse, 1 frons riitfirdig-
het (hennes prvdnad god). 1lon
hade varit bricklie till hiilzan en
Lingre tid, men alltid farhoppnings-
full om atervinnandel al hilsa och
kralter. S kom dd en svir {orkyl-
ning, och lungorna angrepos.
blef frigan om att kiimpa med den
sjukdom, som blef till ddds, men se-
eern blef dock hennes il evigt 1if,
Ivilkeb mycket bittre var. Diden

Det

COLUMBTA.

blel hennes vinning.,
tron var det atl i zamtals med hen-
ne niagra ginger om Guds: nad till

Styrkande for

friilening 1 Kristus Jesus och hira
henne beprisa Guds godhef. som {5r-
lit henne alla hennes synder. dukat
sitt bord 16 henne och bevedl henne

[

rum i himelen, Ja, “saliga dro de,

som 1 Horranom 467 Djup e sor-
cen och saknaden hos maken, €. AL
Miller. zonen Ravmond, (oviildrarna,
svskonen, anldrvanterna och viinner-
na. men sasom die Tanns LD sjilf-
va doden [ir den hinsofna, =it finnes
trist 61 de sirjande i den djupaste

hedrilvelse. — Ja, sade den dldriga
nodern, som  kommit  frin Vasa,

Minn.. och fick {illsammans wed ma-
ken std il tjinst vid den sista kam-
pen. nu ha vidlia hemma hos 1ler-
Och Herven vill halva alla de
Dyir
ir pu Lristen, som gor, att de kriztna

retl.

Glviga dit ocksd. svinade jag.

icke behofva sivja sisom de andra,
som intet hopp hafva.  Den
valt il
prydnad.

Iivita
[firaen hade hon hegral-
Kyrkan
var Mallsatl med i sorgen deitagande
Minga
prydde kistan och grafkullew.

ning=hdlje och

viinner. blomstergiirder
Be-
aralningen digde rum séndagen den
S5ojulic Tlerve lir oss [atta, att vi
aro kallade att
Herren hugsvalar =a girna alla s6r-
Dot
halven T sorjande redan fiatt erfara.

Vigde i Nilz Pefter
Clarberg och Beda Kyistina John-
zon: Carl Tu.
Nelson; Henry N Swanson och An-

arfva  vilzignelse.

jande med verklig hugsvalelse.
Tacoma:

Gross och Elenor (V.
nie S, Snellman; Osear Beek och
Charlotta (. Anderson: Frank Ie-
lin och Lydia Johuson: [Harey Ton-
devold och Trma M. Tlughes.

Diirlill storartadtl
kyrkbrdllop, niv (vene al [6rsam-

irades ock el

lingens  ungdomar  sammanvigdes,
De nnga fu, som blefvo ett, voro Al-
bert JJ. Nelson och Ellen Wilhehnina
[sraclzon.  En  stor skara  gister
samlades i brudpavets nya hem aft
(ortsiitta hogtidligheten 1 hjirtans
frisjd med brudparel och tillnska
dem lyeka och Guds vitlsignelse 1 det
standet.  Iin

vankades ock i deras nybvgeda hem.

iikta mingd  galvor
ITerren Jesus vare edert heslindiga

frajdetinmme.

Tledorisning.

Pa subskriptionen {or vesepredi-
kant har under juni manad inkom-
mil foljande:
oA Stafanson, Pow. Valiey $1.00

S, AL Blom, Tlockingon. . ... 100

E
Q
Andrew Hugnel, Heckinson. . .50

Sumnia $2.50

Forar redovisadt. ... L156.67

Tofalzunuuna Il den 1 juli. . $459.17

Hjirtligt tack {ill alla gifvave.
Marriy 1. Lagsox.

Redovisning.
Under naj och juni maunader haf-
va Toljande bidrag inkommi:
1*Gr konferensens misgion :

Gethsemane-fir=,, Seattle .. . $40.00

Forefa firs, Astoria........ 2.80
Saron-firs., Powell Valley. .. 38.55
lomanuels-fies., Povtland .. 4.570
Ihms-fors., Hockinson. ... .. 2.9
Andrew Bolin, Vancouver... 1.00
KNaleket J. N, Levin, fran

missionslillet ... ... ... 595
Sviodens missionssivrelse, ge-

pont de C.o W, Foss. ... ... 500.00

Surmma $560.94
IF6r hednamissionen :

Nalems-firs., Spokane. ... ... $1.70
IFir Augustana College:

Im.-lirs.. Portland, 10c.-alg. $5.00

['ngd.-féren. do, for moren. . 10.00

e a
b *»

I'nzdomsldreningen, Seattle,
[6r grandfonden......... 15.50
Iilins-fors,,  Ilockinson, for
grandfonden ... .o ... 3.00
Kyinn.-miss.-féreningen, Po-

)

well Valley, grundtonden. . 2.55

Summa $36.05
I"Gr Jirs. 1 So. Bend :
Salem-fors., Spokane
Med
nimnda bidrag,
Portland, Ore., den 1 juli 1905,
Jor. W. Skans,
Columbia-konferensens  kassor.

$1.45
facksamhel erkimaes olvan-

Under forra hilllten af {Grliden
minad utsinde vi paninnelser till
alla resterande prenumeranter. Vi
hoppas, ath alla skyndsamt betala si-
na. =kulder.  Tidningens utgilvande
kostar oss ninst §24 hearje mdnad.
Iiu hvar forstiir siledes, até vi myce-
ket vitl behdfva viir smd tillgodohaf-
vanden.

e

Ju mera kallt hjdrvtab dr, desto
mera kraftlos dr tanken och desto
svagare viljan.

£

Vi ovous mer ofver helarade olve-
kor, lwilka aldrig komma, én 6lver
siidant, gom verklicen hinder,
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COLUMPB/A.

Coluabia.

ofticiclt orgrn for Columbia-konferensen, utgit
vea den 1 i hvarje mapoad af Lutheran Augus
tana Book Concern, Rock lsland, I11.,

Redaktdr: Pastor N.J. W, NELRON.

Prenumerationspris:

Far helt ar i forskott .
eIl Sverige

ver....50 cents

3 " —— . 3

Observeral

A den 4 tidningen eller omslaget fastklistrade
adresslappen angifves, till hvilken tid tidningen
lir betald, Om detta datum dr lika med eller ildre
iin det 4 lopande nummer, si betyder det, att pre
pumerationstiden dr utlupen, och att prenumers-
tionen bir firnvas.

Di enskild prenumerant insinder sin afgift, er-
hiller han ej skeiftligt kvitte, utan datot & adress-
lappen framflyttas

Vi bedja, att man benfiget underriittar osa, om
tidningen icke kommer regelbandet, och om moj-
lign misstag och oegentligheter.

Eutry ag =econd class matter at the Hock I=land,
Nl P. 0. applied for,

Konferensens @mbetsmén.

astor M. 1. Lanrsoy, ordf., 911 Stewart Strect
Seattle, Wash.

Pastor (. A. ANbER=oN, vice ordf., 1905 Muallon
Ave., Spokane, Wash.

Pastor N, J. W. Nelson, sekr., 523 Eust Sth 5t
Moacow, Tdaho.

Pastor Joh. W, Skans, kasuor, 112 N, ID st., Port-
land, Ore

\rhetarnas antal inom vie konfe-
rens har nu minskals med en, 1 det
att kateket . AL
nodens missionsstyrelzses kallelse till
Alaska, till hyilket falt han troligen
vedan begilvil sig, di detta tidnings-
illhanda.
Kateket Levin har under en tid at

Levin antagif sy-

nwnmer kommer lisaren
nirmare <ju ar med nit och trohet
verkal pi olika stillen inom konfe-
rensen, och han skall saknas, did hans
Han

(Gljes till sitt nva verksamheisLilt

plaiz ibland oss nu star tom.

al vara hjiirthpgaste vitllonskningar.
M Gud ledsaga honom pa resan och
rikligen vilsigna hans arbete bland
vara i afligsna guldlandel bosatta
land=miin !
Ronferensens  ordférande  sokle
under sin vistelse 1 “ostern”” i sam-
manhang med synodahmétel gora sig
underriitiad, huruvida det fanns na-
von eller nagra pastorer. som det
kunde vara utsikt {ill att (3 hitut till
vara vakanta - [Gesamlingar och mis-
Aionslilt, men han siiger sig vara un-
gelitr lika klok nu som [6re afresan,
hivadd den =aken hefriilfar.  Och detta
dr Liktvdigt med att ulsikterna diir-
Aumnstone tre
n. kallade {ill olika
| ett fall forefinnes hopp
oin jakande svar.

vidlag diro morka.
pastorer firo [
pastorat
Ma Herren sinda
de wilte minnen till det viktiga ar-

betet 1 vingareden pi viir konferens’
omrade,

Mldenstund konlerensen icke uf-
aal nigol Lryekt referat 6fver arsmi-
{ets Torhandlingar och nigon s{atis-
tisk tabell dirfor icke varit synlig,
= viljn vi hdr atergilva statistiken
Niir
synodens referat utkommer, Fir man

[Or forlidet v 1 sannmandrag,
dite e statistiken @ detalj. Konfe-
rensen riknar 20 férsaanhingar (en
villkorligt intagen), 20 kyrkobyou-
nader och eft kapell samt | priist-
lus
Fgendomsviiedet vid nvir

1903 4
Nkualder vid nyvar 1903, 351
Antal kommunikanter vid nyvar |
[lela Tolkmiingden vid nyviir, . 2,86:
(nder 1202 skedde filjande:
Dop: barn inom fors. ... i
Dop: barn wlom foes. .. ... 196

Lo R L SRy e 1
Nonfirmerades ... ... 105
Intogos pa botvg. . 157
Intogos pa hekiinnelse, ... .. Y
FRtoaos BEUI < 5 oely po s @5 ama a8
Flvtfade kommunikanter. ... 38
Flvlade baon oo 0oL, Ll
Dogo kommunikanter ... ... 13
Dogo barn 9
["t=trokos 3%
Vigdes par 01
Forsamlingsskola. veckor ... 31
Forsamlingsskola, Lirare .. .. 6
2004
134
Sondagsskola, harn ... ... ... 840
Bidrogs Lill ;
Sviodens kassa ., ., ... b 10.20
Augustana College 137.21
Nvnodens misson ... 8.5
Hednanissionen (AR
Punstonsikassan . ....... 17.59
Chureh Ex. Society. ... 15.56
Andra findamél i svnoden (17.51
honlerensens miszion. . . g AR
Andra dndamal @ konf. . 1096
Liner 1 [Grsamlingarna, . G835.21
Andeacdindamal 1 (6=l 6317,13
Sunma il svooden., , ., TR
Summa (i1l konlerensen . TV )
Summa inomw farsaml, L. 155.57
1.

Totalsimma al alla ute, $

Dessa siffror gifva vid handen, at
forlidet ar var framgangsfuill, hyvil
det vtire angdr. Vi hoppas dock in-
nerligen, att det finnes oft Ffullt mo(-
svarande inrve. nch

Mingn tankar

JamGrelser Framstillas,
men tid och utrvimme medgifva det

icke.

kunde ju

Mia Gud vikligen alli fram-
went viilsigna viir konfercns.

Och nu har man bland oss i Co-
lnuhia-Konferensen hirjal niigof {u-
la om ett konferensliroverks uppriit-
tande.  Fragan skall firberedande
behandlas vid det allmiinna missions-
nwitet 1 Spokane 1 slutet af oktoher,

Ihad minne rvesultatet blir? Vi

nurska troshrider Lvekas vara drifti-
care dn vio1oeft och annat.  ITnom
Aungnstana-synoden finnas, om vi ¢j
aMisE(ra 0ss, laroverk.

=ex hogre

Den FForenede Kirke underhaller 10
Luroanstalter, och doek dr o det sam-
indet icke = starkt <om vir s=ynod.

alt
Spokane.

Nu har =agda kveka  beslufat
et

Ntaden skiinker

uppritta livoverk 1
Wash.

Lind inom 2

10 “aeres™
il fran =tadens cenfer
ach 3,000 @0 5000 dollirs. Landet
ar viirdt £1.000 per acre. Tnom vir
konferens div sikerligen rum {6 el
hogre liroverk, och nog shulle det
kunnma vidmakthallaz, blotl man icke
paen gang loge fér higi 1 <kyarna !
Unadomen @ varn forsamlingar far
sika #in hivgre bildning vid [rim-
mande inviittningar. fv Ul vara <ko-
lonr i Gslern ga de icke: resan ar for
tang och kostsam.  Tinkom pa var
ungdom !

Huoru konmmer det alt ga med det
svenska sprakel och den svenska ad-
lineen hiir 1 Nmerika © framtiden ”
Crodet midnne viivdt atl gira nigra
wppollringar [Gr dess uppehillande
Att

spraket kommer  atf

och heldstande ? det =venska
anvindas, s
linge invandringen fran Sverige pa-
aar, fiv AU att inse, men hura <kall
det ga sedan?  Det finnes ju redan
o minga barn afl svenska [Grildrar,
~om gira =ig =torre mbda att ¢lém-
e =il modersmal din ate Bea del.
Hyad vinna vi dirmed annat iin or-
akt al infodda amerikaner och and-
ra nationaliteter, som bitttre [Grsti
sig pit att viirdern sitt Gidernear
Huru =kall vl den viinta att blifva
respekternd al andra, som of har na-
\(] \‘”-

Ja vt blifva sanna, goda, idla ameri-

won respekt (Or sig =sjall?

kaner, Titom oss aldvig inbilla oss,
att del sker genom fGrake for vire
hivd. vart =prak och viir nationalitet.
AL en dilig svensk blir aldvig en hra
amerikan.  Sadana afzigkomna va-
relser, som tappat bort sig sjillva,
iro vanligen till lika liten hedoer Tor
det Jand, die de bo. som det, fran
hvilket e hitrstamma. Ditremot
hyitka vitldiga impulzer Gl det goda,
sanna och nyvttiga kunna viicke oif-
Vil genom att vara trogna mot oss
sjilfva sazom svensk-mnerikaner och
bevisa oss vava virdiea att vara so-
ner oche diitrar till vivea tappra, red-
liga. idoga. (rihetsiilskande [ider,
som kommil hit of for ait dida den
svenska odlingen, ulan for att owm-
plantera den i en rikare jordmain.
M.S. L
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Litteratur.

Dec i redaktionen ettt svnnerligt
nije atl anmiila foljande arbete:

Predibningar ach Joredrag af ().
(Hssone, ulgilvel al Ladheran Mugus-
tana Book Concern, Rock Tsland, 111
Priz: klothand $2: haliTrans=kt hand
#2501 morockoband med  galdsnitc
bt e

Fisr dew, <o personliven Kinde
och hitede den salizen hiidangiangne
dr O,
ningguppsatser. aroen rekommenda-

Olzzon eller Liste hans tid-

tion al Tirelicgande verk alldeles 6r-
verfindig, (v de veta, att det iy gedi-
et Ochi i denna samhng al predik-
ningar och [Gredrag dr det summa
dr Olsson, =om talae, fastin han dir
disd. Sand siges om honom 1 foror-
det: “llans enkla. ffedlria viizen,
hans ansprakslosa och helgade wn-
gitnee, hans eldiga predikningar och
Keatufulla foredreag bevaras 1 kity och
tacksam hagkomst.  Ilans vitones-
bird  Tran  predikstolen medfirde
vis<het om att han =ikic ahdrarnas
(eiilening och Kinde som T den fall-
na mimmiskans nod  oeh skriande
hiiirtehehol sami Guds Torlammande
hirlek och nad. . Ols=onz person-
lighet var vinnande, T sitiskap-
lica wingiineet Kinde man =ig 1 ho-
nom halvi en Fortroliz och deltagan-
de viin och broder, 1 Kitedern en
kun=kapsrik och [Grtroendeingi fvan-
de Lirare och i predikstolen oft af de
[errens siindebud, =om it dela san-
nineen= ord.  ilan var diefiic inner-
Bt oeh allnding dilskad 1 liivet, och
~ent =kall han glonmmaz inom den
kyvrka. som dgde [ormanen al all un-
der frenne decennier i viikng honom
Wland =ina friimsla Tarare ”
Sommaren 1891 gjorde dr Qlsson
en rundresa inom var konferens,
Livaryvid wanga lngo Glfalle at ho-
[Tir er-
Ljudes nuelt yppertiar tillfille aft

ra och lara Kinna honom.

[Grnva den gada bekantskapen. Vi
hoppas, st dnga shola =0 giira,
Viilsignelzen Tore sadana skall icke
wtehlifva,  Nvttan al atl [or<e hem-
mei med god uppbygeclselitteratur
kan icke olverskattas, och hiir an-
miilda bok dr onekligen bland del
histe al det slagef.

Boken innehiiller 3000 <idor, =tor
oktav, fiv trvekt pit gode papper med
vacker, Litthist «tl. Innchallet dr
ford dadt 1 fve aldelningav: 152
predikningar Glver texter pa de fies-
ta ol kyvrkoarets son- och hégtidsda-
ear 1= predikningar vid sir=Kil-
da (il fillen, diivibland 2 skriftetal ;
TEE (2 foredrag och {al.
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Priset pi denna viivdefulla bok dir

; ITvarje hem borde halva vid
atl =kaffa ctt exemplar. Kfterskril
i dag ettt ex. hox viirt Book Coneern'!

Julivomvet al den  illustrerade
tid=kritlen {ngdomeseinnen har ul-
hammit med féljande innehall @ Ti-
telplanseh : Frieriet. Tafla 1 olja afl
Willcelm Lagecholu, — 1 Gdig mor-
- Viirl-
\ktenskapels pris,

gon=lund (poem), Teofilns.
den. L., .
Lulher.

Jagstran.

Altonkliminingen, AL .1

Hemma (poem). -
vora Hortense Soderblom, — Ivin-
nans ritln makt och dira. Oscar
Fredeiks kyrka i Gareborg (illustr.).
i S
amerikansk patriotizm, Tal al dr 0.

— Niagot om sann =2vensk-

{lxson_—- Faniasicu (poem), Muria
Olofsson. — Carl Wilhehn Skarestedi
(illustry. N M. 1.

Kaviek, ¢ W, Anideer.

Hans andra
K vrkoher-
den KNhes NTeed Haestreome  (il-
lustr.), L L=-n. — Nugustana-
sviedens mate 1 Paxton, Tl (il-
bustr ). o~ 6L Y. — Svensk midsom-
nurnatt (poem). [ Fallstrim.
Midsomumr, — Do [6rsta svenskar-
na i Chieazo (lustr) . 0L Sehon, —
Bloviman (poem), Vfred Tennyson,
Hobitrgningen  (poewm), Lollen
von Nroegir, Blomsterdeimmar,
Theadur Magnns Fries, Frieried
(titelplanschen ). Amerikanska
Tennis-
(poem).

Linne i Tppsala och Am-

folklitsbilder Teiin gatan.
Hickan, X. — Den disda
Manu.
lordam, Claude flerapd. lin mid-
somuardag 1 Orion (illastr)), . W
K. Mottagna bhocker, S0 0 ).
Prevnmerationspris. €100 per av.
Rekvireras hos Lotheran Angustana
Bock Coneern, Rock Tsland, I
THE Corr ypras Bsare!  Forsian
Foatr viitrdera co ool sak, néie 1 Liren
kKiimpa den?  Prepomereren da pa
Unedonesedanen. vy den e (Grteilf-

i Rin

Professor och bonde.

Puligt e vacker worzon hinde
det. atl e profeszor 1 nalurveten-
skap vandrade omkring bland kul-
loma 1 den Svarta Skogen i 1'vak-
Land, detande ¢fter kuriositeter bland
stomorna, Some han =i gich motte
han en bonde, som, khidd @ =in sin-
dag=driitkt ach med p=almboken un-
der avien, uppenbarligen var pa
viig (il kyrkan i den nirhgeande
hyn for att deliaga 1 nagon festlig-
liet.

“God morgon, vin®, sade han Gl

7

Bomden,  “Pa viig tll kvekan =i -
digt ?

“Niohafva en minneslest i dag,”

Men det v deke nu sondae.”™

sade bonden efter att hafva viinligt
hitl=at.

“Del =vnes mige som om ni. godl
folk, kunde anviinda edra penningar
[or hitttre dindamil dn att kazta hort
dem pit =ddan diteskap.” anmirkie
professorn.

“Darskap?  Hvad  menar ni?7
[jod bondens forvinade svar.

“ADh, Hinma hedningarna at deras
gudar. och, hvad wig angir, hehill
ni edr, Det kommer till =lut at pi
det samma.”

“Herre! svarade  bonden  upp-
rovd, “konumer det pa ett ut, anting-
en nan beder gl en eadta cler en
sten, cller Gl den zanne Guden, =om
har skapat himmel och jord 2 Kom-
mer del paett uls anlingen man gdr
vl himmelen eller till helvetet 77

SAUL smmans darskan, min gode
viin, hava kappri,” sade professorn,
albrvtande honom: “ni bonder {il-
lata edra livare alt bedraga eder
med sadan drealvel”

“Aha! jag Fstar,” =ade bonden,
suicie en al det filliga <laget.”

“Jag ar professor och naturalis)”,
svaride han, “och =kall icke tilldta
ndgon att pitruga mig dvlika Tabler
och lappr.”

“Men, min herre,” sade honden,
“akriften siger om sddana: Tovegif-
vande <ig vara viza, hafva de blifvit
davar”; ech ulan afsikt aft siea pi-
star jag, att vivr pastor och skolmiis-
Lare dro visare dn m.”

“Na, lovad dr odet er skohmidstare
undervisar er om?”

“Hyad undervizar han oss ali?
Naturligtviz Guds ord, skrifning,
ritkning, nigol on naturen och geo-
arali”

“Niledes undervizsar han ev iifven
om maturen”, sade professorn.

“Ja, viest! YVar Herre och Gud
Bar skapat alll detta s hurw skulle di
vie dirare konna gi ded forbi och
mlel ziga om det ¥

“Och wror ni verkliien, byvad bi-
beln =iger om skapelsen 77

“Naturligtvis: gor icke ni det?”

“Min gode viin, tink blott elter!
Turn skulle en =adan viirld halva
Kannat tramibringas pia sex dagar ?”

“Niooskulle  icke [ram-
bringa den, deke ens oft enda griis-

Kkunnat

tra pa tusen ac med all eder vis-
dowm : icke heller jag eller nagon an-
nan manniska. det vel jag ganska
vill.  Men, miinniska, vet ni hvad
vir Herre Gud kan géra 7"



“Min gode man, ni begriper icks

dessa saker. Vi kunna beritkna den
exakta tid, som atgdr {6r eld och
vatten atl lormera el sadant berg
som dettin, med dess stenar och me-
taller.”

N del mijligh?” utropade bon-
den. =M lilla Gieela Ligeer lilet
mera cld under grytan, om hon vill

lorta-
Herren
under vulkanen

all dess innchall skall Kokas
re. Med

snilia smor:

litel =olsken kan
mnen
ligger han en eld, som [Grvandlar
stenar Ul hvadd de kalla Tava, hyil-
ken fyvter utloe dess sidor.  Och om
han vill smiilta guld eller zilfver ol-
ler jirn, hivilket ibland fager dagar
for manoiskor att utfora, sa fager
han bara litet blixt — jag har sjiall
=eft det 1 min grannes hus och
nir dirlor vir Heree sade: “Varde.
=i blel det

herre, om er

som del dr. Nej.omin

visdone deke striclker
2ig lingre dn s, did forsikrar jag.
atl Jag kan godt [Grsvara mig mof
er, oaktadi jag dr endast en =impel
honde.”™

“Dret tyckes,” sade professorn med
ell, toraktligt leende, “som om pen-
mingarna 1 er ficka briinna 6r hed-
ningarnas sak: och alldensfund wni
betraktar mig som en hedning, hir
ni anviinda demn genazf.” '

SHurw di?
det alteveket ¥

Ivad wenir ni med
cade hans [6ljesla-
gare,

“Jo, jag vill tagn cr pi orden; ui
sade er vara siker pa alf kunna ‘mii-
ta sviird” med mig 1 lavdom, sa aft
g, GJJag sl vad ed er. men ie-
ke under en dollav, en hvar al oss
framstilla en

skall friga, som af

den andre miste hesvaras, Om sva-
ret utlaller korveki, =3 hav han vun-
nit; om icke, har han fGrlorat dol-
lan.™

“Jag vel icke om det vore riltt ror
mig att sawtyeka divtill, eller at
hafva ndgonting alls all gora nmed
1" zade bonden med en kiinsla af
tvehan @ “men it ¢a™, tillade han,
el dr I
mig med sviird, spjui och =kisld, men

skrifvel: kennmer till
jag konuuer till dig @ Flevren Seha-
ots namn’.”

“Ndviil, han skall ulan tyvilvel pa
wigol. underbart =il viilsigna dol-
ficka, och

larm i cr otvilvelakiiot

skall hau difven upplysa er, =a ati
ni blir vis i alla sprik liksom aposi-
larn pd pingstdagen,”™ hanade den
liirde manuen.

“Mi Gond [orlita

ord”, sade bonden sorgset. “Men nu,

edra liidiska

min hevre. skall jag vaga {6 nmin
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Goud alle hvad han har gifvit mig.
Blotl ett villkor miste jag upp=tilla

och det @r, all jag 1ar gi in pa er
mark och framstialla en [riea i na-
turen, och ni likaledes en friga ur
Tibeln.”

Dol de vitd(, tv da blifva vira va-
pen lika,” sade professorn smaleen-
de. = ramstill nu er friga 1 nalu-
ren.”

“Re, die kommer slakiaven Jost:
han it se Ll atf allt gide ritl och
drlioh G117

B i

de mannen.

verenskonnel,” sade den -

Jozic kow [ram, ajordes [Grirogen
med del ovanlign forehalyindel och
var ~trax firdig.

“Nu il er [rdga. min viin,” sade
den Himde igen.

“NI1ovill
tillkom=t  enligt

Guds ord: “varde™7

Bonden begvnle: ieke

erkiinna  viirldens

All-
{ing miste hafva fillkommit och nf-

“Neps det diroren nonsens.

veeklats enligt naturens lagar, sada-
intel
kommer intet,” zade hans motstan-

m de 1 denpa dag divo.  Af

dire.

“Ritt,” zade bonden.  “Och nu.
enligh naturens lagar Kommer dllo-
net fran eken s men om en ek skall
[Grst

plantera allonet; och nnan vi kune-

Kunna  viixa. =2 maste man
na hafva ot illon att planfera miste
det fiumas en ck att frambringa il-
lonet.  Sig mig nu: hvilket af de
{va Tanns {Gre det andra. =om ater-
iven fanns fore detsamma 27

“Det dir migot, =om finnu icke iir
Kiindl, ocli en Leiga, <o jag [6l)-
aktligen icke kan besvara.” sade pro-
fessorm med vrede.

“Men hvem som helst med sundf
fornult borde kunna veta, ty hibeln
och ens egeb Forault siger ecnom, att
inlet i
ineen maskin kan deifvas enligl nd-

naturen kan ubvecklas och

con iag, forrin det blifvit skapadi
cller tillverkadk  Jost, ivad tror du
hiirom 77
SIclart =om valten,” sade denne.
“Godf, da har jag vannmif,” =ade
“0Och nu dir det er tur alt
Cramstilla en [riga ur bibeln.”

honden.

Professorn, hvars vrede tydligt
stod milad i hyvarje hans drag, fun-
devade it Ggonblick. hvarpa han sa-
de:

k13

avill, vi =kola lita det gi. och
siig wig nu: hvad helte Tlahbakuks
hustro ¥

“Dijilvalen har ingifvit er den
Frigan, angiende hyilken inlet sii-

wves i bibeln, och som icke heller dr i

enligthet med vie ofverenskommel-
se o men det beivder intet: hennes
namn var [ru Habbakuk !”

“Det dir naturliglviz sant,” sade
den Iorbryllade professorn, “men”

“Jaba. och om det dir sant, <3 be-
hall det dar ‘men’ for er gjill. Jag
hoppas fGrlusten al era pengar icke
skall griima er, ty de skola Jioeas i
Wlifva Gl nyvifa
ioatt fdra ljus och sanning il de
hedningarna. och difven till
den livde professoru.

mizstons=ladan och

arma
Men hiir gn
vira viigar it olika hill.  CGhud eifve
alt de md molas 1 himmelen.”

Och sam han sagdt detia, fortsatte
bonden sin viig Il kyvkan, under
det han sjiing:

“Guds ord de skola lila sta
och tack dirfér ¢f bida.
Gud med sin And’, sin nid =es off
pat Galtet vid vir sida.”
[lter Laudiveran.

—— >

Den gamle pastorn.
(1o ulla meed sin pastor missudjdu
ull beakla.)

Del var en sindagseltermiddag.
Farmaren Martin satt ute pa sin ve-
rande och laste i en kyrkofidning.
Da och da talade han genom den
Gppna dérren till sin husten, som if-
Slat-
ligen var hon firdia wed sitt arbete

rigt avbetade diirinne 1 kitket,

och salte sig pi en gungstol bredvid
sin dikta man.  Farmar Martin var
en ansedd och viilberead man och
ditrtiil Dot

var ilven [ér honom ettt noje att oi-

kommunalovd{érande.
ra sodt 1 fdesamlingen.  Men i dag
g nigot sivskildt pi hans hjiivta,
som hans Mavgareta snart miirkte.

“Ni, far, hur stie det fil1? TTvad
plagar dig 1 dag?” sade hon.
“Ack, Jag vet icke. T vdv fGrzau-
ling war del icke lingre wiit till.
Man Fiser om, huru andra Ripa pip-
orglar. bygea nya priisthus och wif-
va =it pastorer stora gafvor, och
hos oss i det sa dadt. Forre var det
annorhimda.”

“da. hvaefor div del &' Nir var
pitztor 1 bhorjan al sin hitkomst had
[Gramnlingen aft forstora den lilla
kyrkan. =i voro nistan aila diir-
cmol

“Det ar sant, Margareln.,” sade
liennes halva viira

inan, “men g

forsamlingzmedlenimar intel Glver
fiiv viir pastor. Del finnes icke Ling-
ve migon lifaktighet, han tirstar ef
att hilla folket, icke tager han ling-

-
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)

re =it mycken mida med oss somn i
de Térsta dven han var hir.”

“AMen, min man, duw viil vil icke
wora viir paslor oriittviza.  Tlan spa-
rar dock visst ingen mida med ait
ritt undervisa bitde anga och gamia
i Guds ord.”

“Ni talar du nu, men vet duicke,
hvad du sade ¥or tre veckor sedan,
alt du icke lingre har nigon nyila

Pel dir =i
=om jag tinker: Var pastor dr icke

al hans predikningar.

sd ilrig nu osom [Gre. Jag tinker

atl del bitsla vore” — — och
ditrmzed hojde =1 Marlin niiva sin
lusteu, liksom han fruktade att na-
- “det

Bitela vore, om vi dler kunde (8 pas-

won skulle hora honom -
torsombyfe.”

Forskriiekt sag Mavearveta upp till
=in man, bang ord ljido 1lla 1 hen-
nes dron.  Visserlioen hade hon (e
{re veckor =edan sagdt =i, och ilven i
dag hade hon fornuwnmmit blott litet
al pustorns predikan och (6rk hem
Dlott liten viilzignelze men aft al=it-
ta honom, del svutes henne dock va-
ra allt Ior gudlost, men Martin it
=ig icke forblnfla utan fortlor:

“Jag skall siga dig vent ui. Mar-
waveta, vi behilva en yngre pastor,
Vie pastor har nu varit hiie 1 =exton
ar och det talar IGr elt ombote.  ldn
vigre paztor skulle forsti sig wmye-
Kel hitltve pa att wingas med [orsam-
lingen.  Det visar den unge pastorn
i N, Ilan {Grstar atl sitta 10§
[Grsamlingen: hang  [Gramlingszhar
skulle gd genom eld och vatlen for
honom ach 1 kirlek gova alll for ho-
nom.”

Hans bustra vigade emellertil att
giira. sina inviindningar och menle,
atl fHrsamlingzhorua i N. voro hill-
ve din de. Men da brot det [6=t

“Hyad 7 tovzamlbingen i N, hittire
in viir? Den bestie ju al blott simp-
la, fatliga daglénare.  a pazlorn
Konmmer del an g pastorn i N, i biitt-
re och predikar biittre fn vae waule
man hir.  Jae skall redan 1 oalion
resa G NL T6r abl en gimg [ hisea
en ordentlig predikan.”

Ditrmed var del punkt. Mis Mar-
tin tog upp kyrkotidningon. =om ha-
de fallit ar hennes wans hand och
hon bisrjade Hisa. AU hennes man
verkligen dmnade sig till altonsing

trodde

han gick numera myeket sillan till

gudstijinsten 1 N., hou ¢,

missionsaudsijiansterna,  2om  deras

egen pastor under fven veekor hade
hallit pa e me Samycket mer blef

hon foevinad 6lver, nir Martin {Gr-

klarade. aft hon skulle halva kviills-
naben firdie kK14, i att han kunde
kowma 1 tid ll kvekan i N. - Snarl
=tilllde han 1 ordning =in tralvare
TFueks, och pi slaget Tem for diakon
Martin med Tew 1511 N,
hirs en ordentlig predikan.™

or atl “fi

Den kitre Guden har manga me-
del for ate hela och aterfira sina iv-
rande barn inpd den ritta viigen,
Ofta

caen darskap.

kurerar han dem med  deras

i viigen G N zamtalade Martin®

och hans hustra myeket litet med
byarandea.  Ton kiinde del ovifia
och syudiga nti sin mans handlings-
sitll emot deras pastor: han daremol
incute, alt han handlde till {6rsam-
lingens [ordel.

Deras gode tralvare hade snart
tllevgealagt de dwa milen oll N,
kyvrka och blel inzate et =tall, och
Marin och hang hustre hegalvo sig
[Fvitn alla hall
ko folk ocl skyndade =ie till Guds
Slrax

ung kipinan med sin fea. om =ade

pav vilg LI kvekan.

hus. [Gre Marting gick vn

fill siicman s SJag elider mig stor-

ligere alt ater fa hien viie dilskade

pastor” — nanmet kunde of Martin
hira.

“Ja, den gamle heven div en prik-
tig man, hos honom i alle gedizet
och dikia son guld.  ITan begngnar
ej sa muinga fraser och lomma ord,
uwlan g alltid i sina predikninear
divekl 1ot pa hjiirtesaken: det ar
alltid for nug en stor njutning, uiv

jag nigongane kan A hira honom.™

Martin stirrde forvinad pa <in
“yem mdnoe
Se det skulle

fra och hviskade :
predikar hite 1 afton ®
om =i drar

vitra [or o= on

folk.”

Vid nizta cathinen stitke on he-
“Pot ir
ritlt. hre doklor, alt wi har slitel eder

it

kani doktor (i1 sitll=kapet :

los 1 alfon: GHEHel att f3 hira var
waunle viin bir man icke férsumma.™

“Det har nioviite oli”, =ade dok-
torn, “pastor  (ider upplattade o
Martin namnet) dir en al de dukti-
waxte pastorerna 1 hela v svnod
och min sdrskilda viin, jag hegriper
blott ke, hurn an kan i =3 indinga
ir kvarsti pid en =3 obetvdlig posi
ditrute pa Landet, han skalle redan
linge sedan kunnal i en myveket
formanligare plats.”

Iarmar Marvtin blel heli infresse-
rad ufl den nye predikanton och
hustru, atl de hade

1lon

mente Gl sin
Rononit ut ioen Iveklig tund.

nickade blott bifallande pi hufvu-
det,

I korridoren hitlzade en bekanl pi
“Det dr rilt al eder,
sidana fBrsalingsmedlanmar ils-

dem siigande:

kar jag. all ni far efter cder pastor
for ail hora honom.”™ — IlTade Mar-
tin hort [Tvad
nen?  Men =narl tridde den hesked-
ITan,

sexlon ar ute

vkl ? menle  viin-
lige . M. ut ur sakvistian.
som hade =tanuat i
bland =ina larmare.  [lans viin, den
unge pastorn 1 N, hade hede honom
predika 6 sig i allon, ocle = var
T i hite @ stadskyrkan.

Martin och hans hostru sulto med
purporfiivgade  kinder och  viigade
Oeh de-

THEY

Knappast =e pa hvarandra,

ras forliigenhet  viixte, deras
camle pastor med myeken beskedlig-
het uppliste sanima {ext, dlver hyil-
Keic ha pa t6rmiddagen e hos
Blott da

dit hade de pa [Grmiddagen hiset ol f

dem hade predikat. neh
ord, men hite Tringde sanmma ord ned
djupt i deras sjiilar och den Helige
Nude @al dem det riitta efterteveket.
Niilla
den

och uppniirksamt lvssnade

stora. stadsfGrsandingen (il
landtpastorng enkla vildiga ond. ocly
man =ig pia ahorarma, att de voro
djupt gripna.

Nitr gudstjiinsten var shur och [ir-
samlingen gick ut, talades myeket li-
et Vv viin Martin hiorde blott en
som sade: “Ulos vilr pastov [viser
det sidzom ogiizt vin, men hos 2. M.
(o vi gnmmalt, ddelt, kosteligh vin.™

Martin =ade intet. icke heller s
hemvii-

lstru. - Sl voro de pa

gen. Manen sken klart och viinligl

ped uppi dem, Ja. s midsie dot
Blifva,” =t6nade han slutligen. *Far,
hvad did 27 = Dot skall du I se

hon lick se det.

och

Tidigt andra morgonen hade Mar-
fin siter =in springare Torspiind, men
ban Tor icke 16 atl hesika en annan
pastor, wlan Tun for Gl sin gamle
pazstor och afbeder infér honom =in
oritiliirdighel, och =edan hafva de
mveket atl s;llnspl'élk:l om.
Martin uf
lingsitrenden ol till nizia indayg

Nedan  for forsnm-
skall det vtlysas sockenstGimma och
ny hyrka och nytt pristhus skall
hygous. och af

KN vrkan

hygades

kitelek  [Grirade  forsamlingen  sin

pastor  en slorre  penningsunina.
Gadstjinsterna blefvo Liittre besiikia
al uppmiirksamma ihérarve, och den
gamle pastorn blel dlskad som en
ung och drad som en fader.

e Zions-Sijiirman,
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Kyrkopsalmer och ungdom.

Ivilka skona psalmer dger icke
vir lutherska kvrka ! [ture mye-
kel skulle icke vir ungdom kunna
utrittta, da det giller ati Teda, Ivita
och  forskona kvrkosangen!  Detla
gitller icke blott den konshmniissiga
krsiingen, i hvilken enligl regeln en-
dast ndgia i utvalda kunna deltaga,
utai ifven och ramfér allt psalm-
=angen, i hvitken hela forsamlingen
e utgjuta sitt hjavia i L bon och
tncksiigelze.  Forsamlingen behalver
de unga, och de unga hehdfva for-
samlingen, A A

Karaktirskdnnetecken.

In ung mans elfer en ung kvinnas
karaktiv v man bitst kitnva ol det
it pit hvitkel de bembta sina gam-
la Toviildrar.  Mingen, =om v artig
och forekommande t siliskap, ir en
buse hennna.  Hans gawla Torildrar
iro honom aldrig fill lags.  De diro
icke stilign nog, de [Glja icke med
sin tid.  Aldrig fi de hilra annat in
Kander, knot och klagan.  Att dira,
vorda, Ivda och tjina dem, gom [jir-
de budet befaller, det faller den unge

mannen eller kvinnan icke in. Si-
dana myndiga herrar och damer ha
en myekel dilig karaktiir, hurn dl<k-
viirda de iin mi 2vnas 1 sallskapslil-
vol,  Om det [innes ndgon minnt-
ska pd jorden. zomn bér bemdlas med
virdnad, akining, kiirlek, dmhet och
firtroende, =a dv det forvisso vara
[oriildrar. M.SUT

R

Moderskarlek.

Vid ete dirhus i New York har
man gjort den dakttagelsen, att de
sinnessjoka under [Grsta tiden af de-
vas visfelse pi hospitalet olta fd be-
ik al sliktingar och viinner.  Viio-
nerna [orsvinna dock snart, men fa-
der oeh moder, svstrar och brider
komnma igen veeka efter veeka, wia-
wid elter minad.  Sa visa =g ¢
hréderna wmera, och smimingom of-
verlater difven fadern at wodern och
svabrarna att besika den stackares
sinnessjuka.  Svstrarna bli - gilta,
och iman och barn Ligga beslag pi
devas tid.  Shatligen  kemmer  den
tid, dii modern ir den enda, =om
brvr sig om den sjuke.  Av ul och
ar in, utan afzecide pa vadrel. ntan
hiinsyn ull arstiden, kommer modern
fir att =¢ om =itl olvekhga harn.
Och niir difven hon utebliv, da vet
nman pi hospitalet, att — hon dr
did, MONT.

Pappa beder aldrig.

tlerr L. var enligt sin cgen me-
ning allt fir myeket npptagen med
sina affiiver fir att kunna vara niv-
varande vid morgonandakten, hvil-
ken hanz hustru divfor fick halla
ensam Ullzanimans med barnen, Fn
dag viigrade det minsta barnel, on
tredrig gosse, att deltaga med i hi-
nen pa moderns kallelse, wlan =ade

med en vikog min: CNej. manima,
Jag behotver icke bedja mera ; ty jag
ir nu ostrax en karl”™  “Men dfven

miinnen  hedja, om de fro sniilla
mitn,” sade modern. Diirpi svarade
gossen: “Pappadr snall och heder
aldvig.”™  1a kvitllen, nér harnen ha-
de watt G samgs ocle makarna voro
engamma, omtalade Tra Lo for <in
man, <tilla och Gdmjukt, hoea den
lille gossen sagt: = Pappa beder ald-

rig.”  Den kraftfolle mannen bijde
sig och uthrast 1 tirar.  Ilan blef

ofverviildigad  al barnets  vitrande.
Fran den dagen sakoades han aldrig
vill hos=andakten, horo triingande
hans alfirer dn vovo,

Der Lath. Piopier,

-

Minnets lund.
En stilla tridgard grionskarv
for mig pa skuggig grund,
atl vandra dit jag dnskar
i mangen enslig stund:
nar dyster blifver dagen.
och stngan blir for trang.
af hemlig lingian dragen
jag stiiller dit min gang.

Nar ddets blixitar ljnnga

och eld min skord fonrér,

for milda vindar gunga

e gvllne axen dir:

nitr afundsminuen ryta

och Krossa grymt mitt hopp,
dir kunna de ej bryia

en enda rosenknopp.

Diar blomstrar d4n den blomma,
hvarmed jag lekte gladi,
ndr hos min moder fromma
i famnen dn jag satt:

dédr dofta blad sa grina
[ran viarar., som ha flytt:
1ill gamla toner skona

jag lyssnar dir pa nyli.

Ditr ser jag dessa lunder,
didr rorr jag gart allen,
och ldser Herrens under
pi mangen mossig sten;
o1 Kira
som jag begrilil sd,

pa grona falt hell nira
mvid min sida ga.

uch dessa sk

Och om jag plotsligt sparar
en viilkdnd srafsten dér.

jag gjuter silla tarar,

¢j bitler sorg mig tiir;

1y ljuft kring stenen sviller
wen mjuka mossans biddd,

al ros ocli eterneller

ar korsets stam beklidd.

Du kvalda, sorgsna hjiria,
kom hit till denna lund,

[orglém din bittra smérla
och hvila hir en stund:

hir sviifvar kring din panna
en frid. som ingen stor,

och furierna slanna

med bifvan utanfor.

Och om du har fatt dricka
ur killan hidr, min vin,
skall kiart ditc éga blicka,
din sjdl bDli ung igen:

hvad helst ditt dga skymmer,
hvad helst ditt hjdrta téir,
for denna (rolldryck rymmer,
och nyféadd star du dir,

Om do ir dinka vorden,
som brud pd nyit dn star
och Ogat blygt frin jorden
opp mof din brudgum slar:
ont du som gubbe stultar,
ditt har blir gnlt igen,
som liten pilt du tultar
i barndomshemmel in,

Om dun i hafvet summe

vid stormens vilda brus,

frin hemmel du [(Broumme
tornklockans milda sus:

om dua som brottsling stridckte
dig pa en badd ar hahn,
=om menlést barn dig vickie
din maoders morgonpsalin,

Star du. om allt férldgen,
forsdnkt i syndens grus,
du skall dock finna vigen
hem till din IFaders hus,
om [ill den lunden sélla
med angerns tiar du smog
ech ur dess underkiilla
fornyad ungdom sog.

Nir nadens roster locka

en arm, fiorlorad son,

hvad dr det? — Hemmels klocka.
son manayr fjdrran frin.

Nir unger ror hans sinne,

hvad spridngde hjdrtats dorr?

ert dunkelt, smirtsamt minne
wial eit saligt “forr".

livad kan det hégsta vara,

som tinkarn finner hir?

[Stt fivktigt minne bara

af tingens grund det &r.

Hvad var den frojd, som renast
Jjag fann pi lifvets #lt?

[En hastig flykt allenast

il

il ursprungskillan sj

or minskosliktels dden
hvad mal har Herren sait?
Hvart syfta lifvel, déden?
Blir allt en evig natt?

Nej, tidens flod skall rinna
dit, hvadan iérst hon [lot,
orh sist sin hvila finna

i skapas egel skot.

Se, ddrtdér ofta onskar

jag (ly Lill denna lund,

som ofdrvanskligt grénskar
pia aldrig hirjad zrund,

mot kval han lindring riacker,

fHryongrar griharsman,

hos syndarn angern vicker,
oc¢h minne kallas han.

Gerok,
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NILS PETERSON

Plumbing & Steam Fitting.
Pumpar, Stovar, etc. lagas.

Ullor 1orsta klassens arbete.

FIRST STREET,

Third St. Market

Fresh and Salt Meats
Fish and Poultry

Moscow, IDAHO.

Iraxk Pricr, igare. Moscow, Ipano.

~ T. TOBIASON

DEALING IN

Lumber, Sash & Doors

Main Street, Moscow, ldaho.

JAMES KILEN

Household Furnishings,
Stoves and Cooking Utensils, Furniture,
Springs, Chairs and Mattresses.

Full line of Second Hand Goods.
IDAIIO.

MOSCOW,

J. R. BROWN,
SVENSK LAKARE & KIRURG

l\(mtorenmmnr
10—12 f, m., 2—4 och 7—8 &. m.
Triafus a sitt kouLor i Chamber of Cominerce
Building dfver Malstom Bros. apotek.

WASHINGTON

SPARA PENNINGAR

Genom att [Orsiikra eder om biljetter fran
Skandinavien nu {giillande Yor ett av), oy
priserna komma snart att stegras.

Tacosa,

e

Kopare

Kom ihig

det mycket omtalade Pierpont Morgan-
angbats-syndikatet, hvilket ganska snart
triider i kraft.

Vi representera alla angbiitsbolag, och
ni kan sjilf viilja den linie, diver hvilken
eder passagerare skall resa.

Vi siinda Dbiljetterna pr registreradt
brel till passageraren och gilva honom
samtiligt alla nddiga fGrklaringar med
hiinsyn till resan, pa svenska, sa att inga
extra utgifter forekomma.

Vi blifva regelniissigt underviittade pr
telegraf om eder passagerares afresa och
ankomst, ach kunna vi saledes gifva eder
néjakiig underriittelse om ankomsten
och bespara eder mycket obehag, genom
att ni slipper viinta i dagvis vid jirn-
viigsatationen pd edra vinber.

Kowm ned pa kontorvet, eller gkrif eller
telefonera, oeh skall det stiidse vara oss
ctt ndje att vagleda och icke missleda eder.

A. CHILBERG,

under Scand. American Bank,
1st ave. & Yesler Way,
g Dist. Telef.: Main 528,
Long Diat. Telef.: Main 528 Seattle, Wash.

independent Phone: 528,

COLUMPBIA.

OLE B. LIEN, HARRY B. SELVIG.

Skandinaviskt Apotek.

Droger, Kemikalier och Toilett-artiklar.

1L
LINDBERG GROCERY CO.

1102 Tacoma Ave.

Wholesale

Recepts fyllande en specialitet.
Telephone James 111,
Tacoma, Wash

American Meat Market
902 Tacoma Ace., Corner 9th St. |
Dealer in Fresh, Salt and Smoked Meats.

ens, Turkey s und all kinds ot Poultry dressed to
order.

3
e
n~
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| ..Groeers...

and importers of

CARL MILLS

1 199
Chick- Telephone Main 122.

TACOMA, WASH, | 1932 Pacific Ave.

RIS RN RITY
DA (3 S A S

MOBELHANDEL och
LIKBESORJNINGSBYRA.

GRICE # SON

MOSCOW, = = = — =t = = — IDAHO

WK RN SR X TR SCTINE ST SN TN LS N3
b T N AT D KNSR KX KB RN

b fedfefaliadonielsJhededllss)

A3
ool

KR .
efedkefekeledlielsr

|
213 E. Tth Street, St. Paul, Minn.
_Room 1009, 377-37) Bro: idway, New York

VID st s o tillakrif osa..

OKINKO

EATALOG GRATIS PA BEGARAN.

SGANDINAVIAN SPEGIALTIES.

Tacoma, Wash,

b O ot
DI

.
™

L oP Mg ?,
Sl

e

Storsta upplag Re“g-“sa SKRIFTER
Sott OCH SKONLITTERATUR stuts

NYZX SVENSKE BOCKER ERHALLRS STANDIGT

FILIALER:

ROCK ISLAND, ILL.

Lutheran Augustana Book Concern

Predlkmngaro}é Foredrag

Dr O. OLSSON.

en samling predikningar och foredrag af den saligen hidangiangne,
héet aktade och viirderade dr O, Olgson. i af det offentliga ordets
miin hafva varit mera populiira. i detta ords bilsta bemiirkelse, éin han, och
detta icke blott inom det samfund, ban tilllibrde, utan fifven bland utomn-
stiende. For dessa hans manga viinner och beundrare blifver denna pre-
dikosamling ett kitrkommet minne. och viir uppbyggelselitteratur har dir-
med fiitt en viirdefull tillékning. AL
Samlingen af plcdll\numm utgor i det allra nirmaste en fullstiindig
drgdng, dir endagt helt i al kyrkoarets sbndagar saknas, 1 de flesta fall
behandlus nagon af hogmiissotexterna, men i de fall, diir nagon séidan pre-
dikan icke varit tillgiinglig, har en aftonsingspredikan intagits.
Arbetet, i stor oktav, 800 sidor, fir brdeladt i tre afdelningar:
I. Predikningar 6fver texter pa son- och helgdagar.
II. Predikningar vid sarskilda tillfallen.

1 denna nfdelning fOrekomma bondagspredikningar, skriftetal, synodalpredikningar, ordi-
pationstal, examens-, misslons-, reformations- ocht tucksagelsedagspredikningar.

IlI. Foredrag och tal.
Bokens pris {r: Klotband $2.00. Hallfranskt band $2 50.

Dettw arbete, som just limnat pressen, innehiller, hvad titeln angifver,

LUTHERAN AUGUSTANA BOOK CONCERN,

{2013 E. 7th Street, ST. PATUL, MINN. ROCK ISLAND,
{377-379 Broadway, Room 1009, NEW YORK, N, Y. [LLINOIS.

I'ilialer
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Det bilsta ir alltid det billigaste,

och det iir hvad ni far
hos ’

Geo. Creighton,

parti- och minuthandlare med f
Tyger, Skor och ‘
Klader. |

SVENSKA TALAS |

AMOSCOW, - - IDAHO,

Moscow’s Shoe Store |

Galoscher, Filtstoflar,
Strumpor.
J, M., PRICE, #gare.

J. C. WOLF

DEALER IN
Staple & Fancy Groceries, Crockery
Tropical & Domestic Fruits

l.agning utidres.

MOSCOW, IDAHO,

I T B TS W e n i Ve
2 DENTIST ot

Teeth extracted withoul pain by use ol
local umesthetics. No hypoiermie
needle, Only best material used

MOSCOW, TDATIO.

ADAMS & CO.

Grocerihandel
Block,

Spicer
MOSCOW,

:rﬂe »First_ National Bank

of Moscow, Idaho.
Mdsta och stiirsta bank 1 Latah County.  Siir-
skild uppmiirksamhet fgnas viixlar till utlandets
alla delar.

IDALO,

W, L. Payne, kas=or,
B. L, Jenkins, bilr, bussir.

1, N. Bush, Fresident,
Warren Truitt, v. Pres,

The Golden Rule
Dry Goohd:“tll“rrﬁimCIothing

at the lowest possible price.

MOSCOW. - - -

MOSCOW. IDATIO.

W. A. LAYMAN
har ett rikhaltigt lager af
Bocker, Skrifmaterialier, Fruk-
ter, Grocerier och Konfekter.

Alla slags Farmprodukter tagas i ut-
byte for handelsvaror.

Handskar {6r min och gossar irikt
urval.

COLUMEBIA

’J}AJBJORKLUND‘

tillhandahaller ¢t godt urval af

VAGNAR OCH FARMREDSKAP.

Kom och bese dem.

TROY, - - IDAHO.

Olson & Johnson
Mobel- och

Jarnvaruhandel.

STORT LAGER. PRISERNA DE BILLIGASTE.
Troy, ldaho.

T A T % %
L. 4, 10rSen
Dealer in
Drugs, Patent Medicines, Toilet Articles,
Stationery, School and Office Supplies, etc.,
Paints, Oils, Varnishes and Brushes.
Main Street, Moscow, Idaho.

DAVID & ELY

@7 DEPARTMENT STORE [«®

The largest and best stock of goods in North
Idaho. Call and lvok the stock over.

IDAHO.

IT. P. EGGAN.

Skandinavisk Fotograf.
Gor mig ett hesok.
J:dje ratan. Moscow,

THE GEN CITY HARDWARE CONP., L1

[Eltertridare Lill Lestoe & Sherer. |
Jarnvaruhandel,
DBLECKSAKER oen STOVAR

Idaho.

MOSCOW,

You can yet ererything cleaned,
“Your character excepted,”
wut the

Mosoow Steam Laundry

| Motter Wheeler Co.,

The Leaders,

ATOSCOW, IDAHO.

POLSON IMPLEMENT & HARDWARE COMPANY,

WIOLESALE & RETAIL DEALERS IN

Agricultural

Implements

Carriages, Wagons, Hardwood Lumber, and Wagon Makers’ Hardware.

LA CONNER aND SEATTLE, WASH.

“Den som spar, han har.”’ Spa-
ra 10-centaren, och dollarn iir Er.
Insitt Edra besparmgar 1SPOKANE
& EASTERN TRUST CO:S spar-
banksafdelnmg Intresse betalas i
januari och jult.

SporEANE & Eastery Troust Co.,

Moscow, Idaho.

SVENSK SKOHANDEL.

Stort lager af alla slugs skodon. »

SKOR, STOFLAR, GALOSCHER, m. m.

Gor mig eit hesok.

Gust. E. Wersen, La Conner, Wash.

18011

Svenska bocker.

IPullstiindiga Engelsk-Svensk Brefstil-

lare, hll)l').md S1.00
Praktisk Liirobok i L. ﬂ"LI l\'l I\luth md .00
Svensk-umerikansk Kokbok. Kart =1.25
.Do, klotband .. ....... ..osL50

\hlber s Biblisk Sk 'ltkunmare Vil=kib, |00
...... Do, Liiderband ... i 21,73
.. 1)o, Moroccoband me(l nld-un 82,25

Rosoening' Betraktelser l()l hvar dug i aret,
Viilekt bund . i Ll ey i) iy R ]
.Du, Lilderband. .. ... .. 178

Kataloger grahs

Ohe Sagherg-AColmberg Pub. Co.
119 E. Chicago Ave., Chicago, Il

W\ &. Wallace

JUVELERARE och
.. OPTIKUS....

*-',rnict'l' Block., - WHoscow,

Ielakics.
|f your watch or
clocks do not

j-'rank
k time. tak
o s e S lly

Browne Block - Moscow, Tdalw.

Haican & CusHING

tillhandab:alln
sorterad

Kotthandel.

BUTIK A MAIN STREET.

Hogsta. kontanta pris betalas [6r bify,
fliisk, fArkstt och l'i-'i(]('rl'ii

R. G

T
HOD(}] N S
Druggist och Kemist,

Stort 16rlag ai skol- och andra bicker
samt utrustning for kontor och skolor
& Kom in och hese mitt nya Ingor af

svenska och norska Bicker, Biblar och
Testamenten.

allt som Lr till en wviil

Moscow, 'daho.

Atewanrt Bros.

carrages, Buogies and Soadle orses.

Livery, Feed and Sale Stables.

Give us a call. —— 3Moscow, liaho.

Issued the lst every month
by Lutheran Augustana Book Concern,
Rock fslapnd 11T
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